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II

(Komunikatai)

EUROPOS SĄJUNGOS INSTITUCIJŲ, ĮSTAIGŲ IR ORGANŲ PRIIMTI 
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta

(Byla M.8783 – Repsol / Kia / JV)

(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 73/01)

2018 m. vasario 19 d. Komisija nusprendė neprieštarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurią pranešta, ir pripa­
žinti ją suderinama su vidaus rinka. Šis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik anglų kalba ir bus viešai paskelbtas iš jo pašali­
nus visą konfidencialią su verslu susijusią informaciją. Sprendimo tekstą bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainės susijungimų skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Šioje svetai­
nėje konkrečius sprendimus dėl susijungimo galima rasti įvairiais būdais, pavyzdžiui, pagal įmonės pavadinimą, bylos 
numerį, sprendimo priėmimo datą ir sektorių,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainėje (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento 
Nr. 32018M8783. EUR-Lex svetainėje galima rasti įvairių Bendrijos teisės aktų.

(1) OL L 24, 2004 1 29, p. 1.
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IV

(Pranešimai)

EUROPOS SĄJUNGOS INSTITUCIJŲ, ĮSTAIGŲ IR ORGANŲ PRANEŠIMAI

TARYBA

Pranešimas asmeniui, kuriam taikomos Tarybos sprendime (BUSP) 2016/1693 dėl ribojamųjų 
priemonių ISIL („Da’esh“) ir „Al-Qaida“ ir su jomis susijusiems asmenims, grupėms, 
susivienijimams ir subjektams su pakeitimais, padarytais Sprendimu (BUSP) 2018/283, ir Tarybos 
reglamente (ES) 2016/1686, kuris įgyvendinamas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/281, 

numatytos ribojamosios priemonės

(2018/C 73/02)

Toliau pateikta informacija yra skirta Fabien CLAIN, asmeniui, kuris įtrauktas į Tarybos sprendimo (BUSP) 2016/1693 (1) 
dėl ribojamųjų priemonių ISIL („Da’esh“) ir „Al-Qaida“ ir su jomis susijusiems asmenims, grupėms, susivienijimams ir 
subjektams su pakeitimais, padarytais Sprendimu (BUSP) 2018/283 (2), priede pateiktą sąrašą ir į Tarybos reglamento 
(ES) 2016/1686 (3), kuris įgyvendinamas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/281 (4), I priede pateiktą sąrašą.

Europos Sąjungos Taryba nusprendė, kad pirmiau nurodytuose prieduose nurodytas asmuo turėtų būti įtrauktas 
į asmenų, grupių, susivienijimų ir subjektų, kuriems taikomos Sprendime (BUSP) 2016/1693 ir Reglamente (ES) 
2016/1686 numatytos ribojamosios priemonės, sąrašą.

Atitinkamo asmens dėmesys atkreipiamas į tai, kad jis turi galimybę pateikti prašymą Reglamento (ES) 2016/1686 II 
priede išvardytoms atitinkamos (-ų) valstybės (-ių) narės (-ių) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidimą nau­
doti įšaldytas lėšas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokėjimams pagal to reglamento 5 straipsnį.

Atitinkamas asmuo gali pateikti prašymą gauti Tarybos motyvų, dėl kurių jis buvo įtrauktas į pirmiau nurodytą sąrašą, 
pareiškimą. Tokie prašymai turėtų būti siunčiami šiuo adresu:

Council of the European Union (Attn: ISIL (Da’esh) designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIË

El. paštas: sanctions@consilium.europa.eu

Atitinkamas asmuo gali bet kuriuo metu pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai prašymą (kartu su patvirtinamaisiais 
dokumentais) persvarstyti sprendimą įtraukti jį į sąrašą. Todėl atitinkamo asmens dėmesys atkreipiamas į tai, kad Taryba 
reguliariai peržiūri sąrašą pagal Sprendimo (BUSP) 2016/1693 6 straipsnio 2 dalį ir Reglamento (ES) 2016/1686 
4 straipsnio 4 dalį. Tam, kad prašymai būtų svarstomi kitos peržiūros metu, jie turėtų būti pateikti ne vėliau kaip 
2018 m. birželio 23 d.

(1) OL L 255, 2016 9 21, p. 25.
(2) OL L 54 I, 2018 2 26, p. 6.
(3) OL L 255, 2016 9 21, p. 1.
(4) OL L 54 I, 2018 2 26, p. 1.
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Atitinkamo asmens dėmesys taip pat atkreipiamas į tai, kad jis turi galimybę apskųsti Tarybos sprendimą Europos Sąjun­
gos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir 
263 straipsnio ketvirtoje bei šeštoje pastraipose nustatytų sąlygų.

2018 2 27 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys C 73/3



Pranešimas duomenų subjektui, kuriam taikomos Tarybos reglamente (ES) 2016/1686, kuriuo 
nustatomos papildomos ribojamosios priemonės, taikomos ISIL („Da’esh“) ir „Al-Qaida“ bei su 
jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, numatytos 

ribojamosios priemonės

(2018/C 73/03)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (1) 12 straipsnį duomenų subjekto dėmesys atkreipia­
mas į toliau nurodytą informaciją:

Šio duomenų tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Tarybos reglamentas (ES) 2016/1686 (2).

Už šį tvarkymo veiksmą atsakingas duomenų valdytojas yra Europos Sąjungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos Genera­
linio sekretoriato C generalinio direktorato (užsienio reikalai, plėtra ir civilinė sauga) generalinis direktorius, o padalinys, 
kuriam pavesta atlikti šį duomenų tvarkymo veiksmą, yra C generalinio direktorato 1C skyrius, į kurį galima kreiptis 
šiuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
DG C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E. paštas sanctions@consilium.europa.eu

Duomenų tvarkymo veiksmo tikslas – asmenų, kuriems pagal Reglamentą (ES) 2016/1686 taikomos ribojamosios prie­
monės, sąrašo sudarymas ir atnaujinimas.

Duomenų subjektas yra fizinis asmuo, kuris atitinka tame reglamente nustatytus įtraukimo į sąrašą kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, būtinus teisingam atitinkamo asmens tapatybės nustatymui, motyvų pareiš­
kimą ir visus kitus su tuo susijusius duomenis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali būti dalijamasi su Europos išorės veiksmų tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose numatytiems apribojimams, 
į prašymus susipažinti su duomenimis, taip pat į prašymus ištaisyti duomenis arba nesutikimą, kad duomenys būtų 
tvarkomi, bus atsakoma pagal Tarybos sprendimo 2004/644/EB (3) 5 skirsnį.

Asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomenų subjektas išbraukiamas iš asmenų, kurių turtas 
įšaldomas, sąrašo, arba kai baigiasi priemonės galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesas, jei jis buvo pradėtas.

Duomenų subjektas gali kreiptis į Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūną pagal Reglamentą (EB) Nr. 45/2001.

(1) OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
(2) OL L 255, 2016 9 21, p. 1.
(3) OL L 296, 2004 9 21, p. 16.

C 73/4 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2018 2 27

mailto:sanctions@consilium.europa.eu


Pranešimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonės, numatytos Tarybos sprendime 
2013/255/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 36/2012 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant 

į padėtį Sirijoje

(2018/C 73/04)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, įtrauktiems į Tarybos sprendimo 2013/255/BUSP (1) dėl ribojamųjų 
priemonių Sirijai, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2018/284 (2), I priedo sąrašą ir 
į Tarybos reglamento (ES) Nr. 36/2012 (3) dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje, kuris įgyvendinamas 
Tarybos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/282 (4), II priedo sąrašą.

Europos Sąjungos Taryba nusprendė, kad pirmiau nurodytuose prieduose išvardyti asmenys turėtų būti įtraukti į asmenų 
ir subjektų sąrašą, pateiktą Sprendimo 2013/255/BUSP I priede ir Reglamento (ES) Nr. 36/2012 II priede. Tų asmenų 
įtraukimo į sąrašą priežastys pateikiamos atitinkamuose tų priedų įrašuose.

Atitinkamų asmenų dėmesys atkreipiamas į galimybę pateikti prašymą atitinkamos (-ų) valstybės (-ių) narės (-ių) kompe­
tentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) 36/2012 III priede išvardytose interneto svetainėse, siekiant gauti 
leidimą naudoti įšaldytas lėšas pagrindiniams poreikiams tenkinti ar tam tikriems mokėjimams atlikti (plg. reglamento 
16 straipsnį).

Atitinkami asmenys gali ne vėliau kaip 2018 m. kovo 12 d. pateikti Tarybai prašymą (kartu su patvirtinamaisiais doku­
mentais) persvarstyti sprendimą įtraukti juos į pirmiau nurodytus sąrašus šiuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
DG C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGË

E. paštas sanctions@consilium.europa.eu

Į visas gautas pastabas bus atsižvelgta Tarybai atliekant kitą asmenų ir subjektų sąrašo peržiūrą pagal Sprendimo 
2013/255/BUSP 34 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 36/2012 32 straipsnio 4 dalį.

Atitinkamų asmenų dėmesys taip pat atkreipiamas į tai, kad jie turi galimybę apskųsti Tarybos sprendimą Europos 
Sąjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir 
263 straipsnio ketvirtoje bei šeštoje pastraipose nustatytų sąlygų.

(1) OL L 147, 2013 6 1, p. 14.
(2) OL L 54 I, 2018 2 26, p. 8.
(3) OL L 16, 2012 1 19, p. 1.
(4) OL L 54 I, 2018 2 26, p. 3.
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Pranešimas duomenų subjektams, kuriems taikomos Tarybos reglamente (ES) Nr. 36/2012, kuris 
įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/282, dėl ribojamųjų priemonių, 

atsižvelgiant į padėtį Sirijoje, numatytos ribojamosios priemonės

(2018/C 73/05)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (1) 12 straipsnį duomenų subjektų dėmesys atkreipia­
mas į toliau nurodytą informaciją.

Šio duomenų tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Tarybos reglamentas (ES) Nr. 36/2012 (2), kuris įgyvendinamas 
Tarybos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/282 (3).

Už šį duomenų tvarkymo veiksmą atsakingas duomenų valdytojas yra Europos Sąjungos Taryba, kuriai atstovauja Tary­
bos Generalinio sekretoriato C generalinio direktorato (užsienio reikalai, plėtra ir civilinė sauga) generalinis direktorius, 
o tarnyba, kuriai pavesta atlikti šį duomenų tvarkymo veiksmą, yra C generalinio direktorato 1C skyrius, į kurį galima 
kreiptis šiuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
DG C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGË

E. paštas: sanctions@consilium.europa.eu.

Duomenų tvarkymo veiksmo tikslas – asmenų, kuriems taikomos Reglamente (ES) Nr. 36/2012, kuris įgyvendinamas 
Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/282, nustatytos ribojamosios priemonės, sąrašo sudarymas ir atnaujinimas.

Duomenų subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka tame reglamente nustatytus įtraukimo į sąrašą kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, būtinus teisingam atitinkamo asmens tapatybės nustatymui, motyvų pareiš­
kimą ir visus kitus su tuo susijusius duomenis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali būti dalijamasi su Europos išorės veiksmų tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose numatytiems apribojimams, 
į prašymus susipažinti su duomenimis, taip pat į prašymus ištaisyti duomenis arba nesutikimą, kad duomenys būtų 
tvarkomi, bus atsakoma pagal Tarybos sprendimo 2004/644/EB (4) 5 skirsnį.

Asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomenų subjektas išbraukiamas iš asmenų, kurių turtas 
įšaldomas, sąrašo arba kai baigiasi priemonės galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesas, jei jis buvo pradėtas.

Duomenų subjektai gali kreiptis į Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūną pagal Reglamentą (EB) Nr. 45/2001.

(1) OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
(2) OL L 16, 2012 1 19, p. 1.
(3) OL L 54 I, 2018 2 26, p. 3.
(4) OL L 296, 2004 9 21, p. 16.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (1)

2018 m. vasario 26 d.

(2018/C 73/06)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,2320

JPY Japonijos jena 131,60

DKK Danijos krona 7,4459

GBP Svaras sterlingas 0,87820

SEK Švedijos krona 10,0435

CHF Šveicarijos frankas 1,1530

ISK Islandijos krona 123,70

NOK Norvegijos krona 9,6303

BGN Bulgarijos levas 1,9558

CZK Čekijos krona 25,391

HUF Vengrijos forintas 313,59

PLN Lenkijos zlotas 4,1697

RON Rumunijos lėja 4,6625

TRY Turkijos lira 4,6579

AUD Australijos doleris 1,5710

Valiuta Valiutos kursas

CAD Kanados doleris 1,5617
HKD Honkongo doleris 9,6387
NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,6847
SGD Singapūro doleris 1,6227
KRW Pietų Korėjos vonas 1 320,16
ZAR Pietų Afrikos randas 14,2826
CNY Kinijos ženminbi juanis 7,7723
HRK Kroatijos kuna 7,4435
IDR Indonezijos rupija 16 834,05
MYR Malaizijos ringitas 4,8165
PHP Filipinų pesas 63,936
RUB Rusijos rublis 68,9399
THB Tailando batas 38,586
BRL Brazilijos realas 3,9857
MXN Meksikos pesas 22,9176
INR Indijos rupija 79,8030

(1) Šaltinis: valiutų perskaičiavimo kursai paskelbti ECB.
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Europos Komisijos sprendimų dėl leidimų pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medžiagas, 
išvardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų 
registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimų dėl 

leidimų tas medžiagas naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (1) 64 straipsnio 9 dalį)

(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 73/07)

Sprendimai, kuriais suteikiamas leidimas

Nuoroda 
į sprendimą (1)

Sprendimo 
data

Cheminės medžiagos 
pavadinimas Leidimo turėtojas Leidimo numeris Autorizuotas naudojimas

Peržiūros 
laikotarpio 

pabaigos data
Sprendimo priežastys

C(2018) 938 2018 m. 
vasario 20 d.

Trichloretilenas

EC Nr. 201-167-4

CAS Nr. 79-01-6

Entek Internatio­
nal Limited, NE12 
5XG, Newcastle-
Upon-Tyne, Jung­
tinė Karalystė

REACH/17/24/0 Naudoti trichloretileną kaip ekstra­
huojantį tirpiklį technologinei aly­
vai pašalinti ir akytai polichloreti­
leno separatorių, naudojamų švino 
rūgštnėse baterijose, struktūrai 
formuoti.

2023 m. 
balandžio 21 d.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 
60 straipsnio 4 dalį socialinė ir ekonominė 
nauda nusveria riziką žmonių sveikatai ir 
aplinkai, kylančią dėl cheminės medžiagos 
naudojimo, ir nėra tinkamų alternatyvių 
techniškai ar ekonomiškai įmanomų nau­
doti medžiagų ar technologijų.

(1) Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainėje adresu http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm.

(1) OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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Europos Komisijos sprendimų dėl leidimų pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medžiagas, 
išvardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų 
registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimų dėl 

leidimų tas medžiagas naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (1) 64 straipsnio 9 dalį)

(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 73/08)

Sprendimai, kuriais suteikiamas leidimas

Nuoroda 
į sprendimą (1)

Sprendimo 
data

Cheminės medžiagos 
pavadinimas Leidimo turėtojas Leidimo numeris Autorizuotas naudojimas

Peržiūros 
laikotarpio 

pabaigos data
Sprendimo priežastys

C(2018) 974 2018 m. 
vasario 20 d.

Natrio dichromatas

EC Nr. 234-190-3

CAS Nr. 7789-12-0 
10588-01-9

Total Raffinerie 
Mitteldeutschland 
GmbH, Maienweg 1, 
D06237 Leuna, 
Vokietija

REACH/17/31/0 Natrio dichromatas naudojamas 
kaip korozijos inhibitorius giliojo 
šaldymo sistemose su amoniako 
absorbcija metanolio sintezės 
įrenginiuose.

2029 m. 
rugsėjo 21 d.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 
60 straipsnio 4 dalį socialinė ir ekono­
minė nauda nusveria riziką žmonių 
sveikatai, kylančią dėl cheminės 
medžiagos naudojimo, ir nėra pareiškė­
jui tinkamų alternatyvių medžiagų ar 
technologijų iki pabaigos termino.

(1) Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainėje adresu http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about_lt.

(1) OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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V

(Nuomonės)

PROCEDŪROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS ĮGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Išankstinis pranešimas apie koncentraciją

(Byla M.8697 – APMH Invest / Mitsui / Maersk Product Tankers)

Bylą numatoma nagrinėti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 73/09)

1. 2018 m. vasario 20 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį pateiktą prane­
šimą apie siūlomą koncentraciją.

Šis pranešimas susijęs su šiomis įmonėmis:

— įmone „APMH Invest A/S“ („APMH Invest“, Danija),

— įmone „Mitsui & Co., Ltd“ („Mitsui“, Japonija),

— įmone „Maersk Product Tankers A/S“ („MPT“, Danija).

Įmonės „APMH Invest“ ir „Mitsui“ įgyja, kaip apibrėžta Susijungimų reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 
4 dalyje, bendrą įmonės „MPT“, šiuo metu visiškai priklausančios įmonei „APMH Invest“, kontrolę.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Įmonių verslo veikla:

— įmonė „APMH Invest“: kontroliuojančioji bendrovė, kurios interesai susiję su bankininkyste, infrastruktūra ir finansi­
nėmis investicijomis į fiksuotąsias pajamas ir vertybinius popierius;

— įmonė „Mitsui“: pasaulinė įmonių grupė, kurios veikla – prekyba produktais, tarptautinė logistika ir finansavimas, 
didelės infrastruktūros plėtojimas ir kiti projektai;

— įmonė „MPT“: skystųjų krovinių (perdirbtos naftos produktų ir tam tikrų cheminių medžiagų) gabenimas trampiniais 
jūrų laivais.

3. Preliminariai išnagrinėjusi pranešimą Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį pranešta, galėtų būti taikomas Susi­
jungimų reglamentas. Komisijai paliekama teisė dėl šio klausimo priimti galutinį sprendimą.

Pagal Komisijos pranešimą dėl supaprastintos tam tikrų koncentracijų nagrinėjimo pagal Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 139/2004 (2) procedūros reikėtų pažymėti, kad šią bylą numatoma nagrinėti pranešime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis teikti pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

(1) OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (Susijungimų reglamentas).
(2) OL C 366, 2013 12 14, p. 5.
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Pastabos Komisijai turi būti pateiktos per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turėtų būti 
pateikiama ši nuoroda:

M.8697 – APMH Invest / Mitsui / Maersk Product Tankers

Pastabas Komisijai galima siųsti e. paštu, faksu arba paštu. Kontaktiniai duomenys:

E. paštas:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksas:

+32 22964301

Pašto adresas:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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